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Configure the printer driver to recognize tray 3 as follows:

Windows: Click Start, point fo Settings, and click Printers (and Faxes). Right-click the printer name, and click Properties.
Click the Configure tab or the Device Settings tab. Select Tray 3 as an installed option.

Macintosh OS X (OS 9.x setup might vary): Open Print Center (10.1-10.2) and click the HP LaserJet print queue. Click Printers,
and then click Show Info. Click Installable Options, and Tray 3. Select Install and click Apply Changes.

Configurez le pilote d'imprimante de sorte qu'il reconnaisse le bac 3 de la maniére suivante :

Windows : Cliquez sur Démarrer, pointez sur Paramétres puis cliquez sur Imprimantes (et télécopieurs). Cliquez sur le nom
de I'imprimante avec le bouton droit de la souris, puis cliquez sur Propriétés. Cliquez sur I'onglet Configurer ou sur I'onglet
Paramétres du périphérique. Sélectionnez Bac 3 en tant qu'option installée.

Macintosh OS X (la procédure d'installation sous OS 9.x peut étre différente) : Ouvrez le Centre d'impression (10.1-10.2) puis
cliquez sur la file d'attente d'impression HP LaserJet. Cliquez sur Imprimantes, puis sur Afficher les infos. Cliquez sur Options
d'installation, puis sur Bac 3. Sélectionnez Installer, puis cliquez sur Appliquer les modifications.

Konfigurieren Sie den Druckertreiber folgendermaf3en fir die Erkennung von Fach 3:

Windows: Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Einstellungen, und klicken Sie auf Drucker (und Faxgeréte). Klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf den Druckernamen, und wéhlen Sie Eigenschaften. Klicken Sie auf die Registerkarte Konfigurieren bzw.
Geriéiteeinstellungen. Wahlen Sie als installierte Option Fach 3.

Macintosh OS X (die Konfiguration in OS 9.x kann abweichen): Offnen Sie das Print Center (10.1-10.2), und klicken Sie auf die
HP LaserJet-Druckwarteschlange. Klicken Sie auf Drucker und danach auf Information einblenden. Klicken Sie auf Installations-
optionen und danach auf Fach 3. Klicken Sie auf Installieren und anschlieBend auf Anderungen aktivieren.

Configurare il driver della stampante affinché riconosca il vassoio 3 come indicato di seguito:

Windows: fare clic su Start, Impostazioni, Stampanti (e fax). Fare clic con il pulsante destro del mouse sul nome della
stampante, quindi fare clic su Proprieté. Fare clic sulla scheda Configura o Impostazioni della periferica. Selezionare il
vassoio 3 come opzione installata.

Macintosh OS X (la configurazione di OS 9.x potrebbe essere diversa): aprire Centro Stampa (10.1-10.2) e fare clic sulla coda di
stampa dell'unita HP LaserJet. Fare clic su Stampanti, quindi su Mostra Info. Fare clic su Opzioni Installabili, quindi selezionare
il vassoio 3. Selezionare Installa, quindi fare clic su Applica modifiche.

Configure el controlador de la impresora para que reconozca la bandeja 3 de la siguiente manera:

Windows: Haga clic en Inicio, seleccione Configuracién y haga clic en Impresoras (y Faxes). Haga clic con el botén derecho
del ratén en el nombre de la impresora y seleccione Propiedades. Haga clic en la ficha Configurar o en la ficha Configuracién
del dispositivo. Seleccione Bandeja 3 como una opcién instalada.

Macintosh OS X (la instalacién en OS 9.x puede variar): Abra el Centro de impresién (10.1-10.2) y haga clic en la cola de
impresién de HP LaserJet. Haga clic en Impresoras y después en Mostrar informacién. Haga clic en Opciones instalables y
Bandeja 3. Seleccione Instalar y haga clic en Aplicar cambios.

RN AEEEFTENIREN R FLURAIRE 3:
Windows B FF8s, EERE, ARBLITEINMER. ARATITEINRR, ARETREYE. RHEE
MRERREREGE. ERKE 3 EACRRIEH.

Macintosh 0S8 X (0S 9.x BIIR BRI RES B FTAE): FTFFFTERARL (10.1-10.2), T HP loserdet FTENPATI. By
FTEP#N, SARE T Show Info (BRER). Ear Installable Options (FTReEEMH) FREKE 3. 1E3F Install
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Nakonfigurujte ovlada¢ tiskérny tak, aby rozpoznal zasobnik 3:

Windows: V nabidce Start prejdéte na polozku Nastaveni a klepnéte na polozku Tiské@rny (nebo Tiskéarny a faxy). Pravym
tlacitkem my3i klepnéte na ikonu tiskérny a vyberte polozku Vlastnosti. Klepnéte na kartu Konfigurace nebo na kartu Nastaveni
zafizeni. Jako instalované prislugenstvi vyberte moznost Zasobnik 3.

Macintosh OS X (nastaveni v systému OS 9.x se mize lisit): Oteviete dialogové okno Centrum tisku (systémy 10.1-10.2) a
klepnéte na tiskovou frontu HP Laseret. V nabidce Tiskarny klepnéte na moznost Zobrazeni informaci. Klepnéte na nabidku
Moznosti instalace a poté na moznost Zasobnik 3. Vyberte moznost Instalovat a poté klepnéte na moznost Pouzit zmény.

Konfigurer printerdriveren til at registrere bakke 3 pé& felgende méde:

Windows: Klik p& Start, peg pé Indstillinger, og klik pé Printere (og faxenheder). Hojreklik pé& printernavnet, og klik p&
Egenskaber. Klik p& fanen Konfigurer eller Enhedsindstillinger. Vaelg Bakke 3 som indstilling.

Macintosh OS X (OS 9.x kan adskille sig fra nedenstéende): Abn Printercentral (10.1-10.2), og klik p& HP LaserJet-udskriftske.
Klik p& Printere, og klik derefter p& Vis info. Klik pd Ekstraudstyr og pd Bakke 3. Vzlg Installering, og klik p&
Anvend sndringer.

U kunt als volgt de printerdriver configureren zodat lade 3 wordt herkend:

Windows: Klik op Start, wijs Instellingen aan en klik op Printers (en faxapparaten). Klik met de rechtermuisknop op de
printernaam en vervolgens op Eigenschappen. Klik op het tabblad Configureren of Apparaatinstellingen. Selecteer Lade 3
als geinstalleerde optie.

Macintosh OS X (installatie onder OS 9.x kan afwijken): Open Afdrukbeheer (10.1-10.2) en klik op de HP Laserjet-wachtrij.
Klik op Printers en vervolgens op Toon info. Klik op Installatiemogelijkheden en op Lade 3. Selecteer Installeer en klik op
Pas wijzigingen toe.

M&arita tulostinohjaimen asetukset niin, ettd se tunnistaa lokeron 3:

Windows: Valitse Kéynnisté - Asetukset - Tulostimet (ja faksit). Napsauta hiiren oikealla painikkeella tulostimen nimed ja
valitse Ominaisuudet. Napsauta Méaérita- tai Laitteen asetukset -vililehted. Valitse Lokero 3 asennusvaihtoehtona.

Macintosh OS X (OS 9.x -version asetukset voivat olla erilaiset): Avaa Tulostuskeskus (10.1-10.2) ja osoita HP LaserJet
-tulostusjonoa. Valitse Kirjoittimet ja Tietoja. Valitse Asennettavat vaihtoehdot jo Lokero 3. Valitse Asenna ja napsauta
Kéyté muutoksia.

PUBpion napapitpwy Tou npoypdppatog odAynong ekTunwrr yia avayvwpiorn tou diokou 3:

Windows: Kdvre khik oto pevou Start ('Evap&n), ronoBerore 1o Seikm tou novrikiot v enihoyr Settings (Pu@pioeig) kar kavre
k\ik otnv enihoyny Printers (and Faxes) (Extunwrig (kar Pal)). Kavre Se§id khik oto dvopa Tou extunwr kai k&ve KAk oty
eviolr) Properties (1816TnTzg). Kavre khik omy kaptiha Configure (PuBpiozig) r oy kaptiha Device Settings (PuBpiozig
ouokzurg). Emiére Tray 3 (Aiokog 3) wg enihoyr ykaraoraong.

Macintosh OS X (n eykaraotaon tou OS 9.x pnopei va diatper): Avoilre 1o Print Center (Kivrpo Ektunwozwv) (10.1-10.2) kal
Kk&vTe KNIk omv oupd extunwong Tou HP LaserJet. Kavre khik oty enihoyr Printers (ExTunaTic) kar katdmiv oty emloyr) Show Info
(Epdavion nAnpodopiav). Kavre khik omy enidoyr Installable Options (EmiAoyéq sykaraoracong) kar katoniv omy emhoyr
Tray 3 (Aiokog 3). Eniké&re Install (Eykaraoraon) kar kavie khik oy enidoyr) Apply Changes (Edappoyn ANAaywmv).

Az alébbi médon éllitsa be a nyomtaté-illesztéprogramot a 3. télca felismeréséhez.

Windows: Kattintson a Start menii Bedllitasok pontjgnak Nyomtaték (és faxok) parancsara. Az egér jobb oldali gombjaval
kattintson a nyomtaté nevére, majd vélassza a Tulajdonségok sort. Kattintson a Konfiguréalés vagy az Eszkézbeallitas filre.
Vélassza ki a 3. télcat mint telepitett opciét.

Macintosh OS X (az OS 9.x telepités eltérhet): Nyissa meg a Print Center (Nyomtatékézpont) ablakot (10.1-10.2), és
kattintson a HP LaserJet nyomtatasi sorra. Kattintson a Printers (Nyomtaték), majd a Show Info (Mutasd az infét) lehetsségre.
Kattintson az Installable Options (Telepitheté opciék), majd a Tray 3 (3. talca) elemre. Vélassza ki az Install (Telepitsd)
lehetdséget, majd kattintson a Apply Changes (Médositasok alkalmazésa) lehetsségre.
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Konfigurasikan driver printer untuk mengenali baki 3 sebagai berikut:

Windows: Klik Start, arahkan ke Settings, dan klik Printers (and Faxes). Klik kanan pada nama printer, dan klik
Properties. Klik tab Configure atau tab Device Settings. Pilih Tray 3 sebagai opsi instal.

Macintosh OS X (OS 9.x mungkin berbeda): Buka Print Centers (10.1-10.2) dan klik HP LaserJet print queue (antrian
cetak HP LaserJef). Klik Printers, kemudian klik Show Info. Klik Installable Options dan Tray 3. Pilih Install dan klik
Apply Changes.
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For at skriverdriveren skal kjenne igjen skuff 3, konfigurerer du den pé& felgende méte:

Windows: Klikk p& Start, Innstillinger, og klikk pa Skrivere (og telefakser). Hoyreklikk pd skrivernavnet, og klikk pé
Egenskaper. Klikk p& enten kategorien Konfigurer eller kategorien Enhetsinnstillinger. Velg Skuff 3 som installert ekstrautstyr.

Macintosh OS X (konfigurasjonen for OS 9.x kan variere): Apne Utskriftssenter (10.1-10.2), og klikk p& HP LaserJet-utskrifiskaen.
Klikk p& Skrivere, og klikk deretter pd Vis info. Klikk p& Tilleggsutstyr og Skuff 3. Velg Installer, og klikk p& Ta i bruk.

Wykonujgc ponizsze czynnosci skonfiguruj sterownik drukarki tak, aby rozpoznawat podajnik 3:

Windows: Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki (lub Drukarki i faksy).
Prawym przyciskiem myszy kliknij nazwe drukarki i wybierz polecenie Wtasciwosci. Kliknij karte Konfiguruj lub Ustawienia
urzqgdzenia. Zaznacz pole Podaijnik 3 jako zainstalowanq opcje.

Macintosh OS X (konfiguracja w systemie OS 9.x moze rézni¢ sie): Otwérz program Print Center (10.1-10.2) i kliknij kolejke
druku HP Laserlet. Kliknij menu Printers (Drukarki), a nastepnie polecenie Show Info (Pokaz informacie). Kliknij menu Installable
Options (Opcje instalowalne) i zaznacz opcje Tray 3 (Podajnik 3). Zaznacz opcje Install (Zainstaluj) i kliknij przycisk Apply

Configure o driver da impressora para reconhecer a bandeja 3, como segue:

Windows: Clique em Iniciar, aponte para Configuragédes e clique em Impressoras (e Faxes). Clique com o botgo direito do
mouse no nome da impressora e escolha Propriedades. Clique na guia Configurar ou na guia Configuracées do dispositivo.
Selecione Bandeja 3 como uma opgéo instalada.

Macintosh OS X (a configuracdo do OS 9.x pode variar): Abra a Print Center (Central de impressé@o) [10.1-10.2] e clique na
fila de impresséo da HP Laseret. Clique em Printers (Impressoras) e, depois, em Show Info (Mostrar informagées). Clique
em Installable Options (Opc¢ées instalaveis) e em Tray 3 (Bandeja 3). Selecione Install (Instalar) e clique em Apply
Changes (Aplicar alteracées).

Hacrpoiire gpaiteep, utobbl npuntep o6Hapyxmn notok 3. [ns s1oro sbinonHuTe cneaytoLme AencTems.

Windows. Haxwmure kHonky Myek, ssifepute nynkr Haerpoika u wenknure Ha komarpe MpuHtepbl u akebi. Lenknute npasoit
KHOMKO# MbILLIM HQ MMeHK NpuHTepa u ebiGepute nyHkt CBoMerea. Otkpoitte sknaaky KoHdurypaums vnv NMapamerpoi
ycrpoiicrBa. B kauectse ycraHoenerHoro komnotenta swibepute JFlotok 3.

Macintosh OS X (npouepypa ycrarosku 8 OS 9.x mosxer otnmuarscs ot onucarHoi Huke). Otkpoitre okHo Print Center (10.1-10.2)
U wenkHute Ha ovepepu nevamm HP Laserlet. LLlenkHute Ha anemente Printers v sui6epute komarpy Show Info. Lenknute Ha nywkTax
Installable Options 1 Tray 3. Bui6epure komanpy Install v Haxmure kvonky Apply Changes.
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Podl'a nasledujicich pokynov nakonfigurujte ovléda¢ tlaciarne tak, aby rozpoznal zésobnik ¢&. 3.

Systém Windows: Kliknite na tlacidlo Start (Start), ukézte na polozku Settings (Nastavenia) a kliknite na polozku Printers (and
Faxes) (Tlaciare (a faxy)). Pravym tlacidlom mysi kliknite na nazov tlaciarne a potom kliknite na polozku Properties (Vlastnosti).
Kliknite na kartu Configure (Konfigurovat) alebo Device Settings (Nastavenia zariadenia). Vyberte polozku Tray 3 (Zasobnik ¢&. 3)
ako nainstalovant moznost'.

Systém Macintosh OS X (nastavenie v systéme OS 9.x sa méze lisif): Otvorte pomécku Print Center (Centrum tlace) (vo verziach
10.1-10.2) a kliknite na tlagovy front tlaciarne HP Laserlet. Kliknite na polozku Printers (Tlaciame) a potom kliknite na polozku
Show Info (Zobrazif informacie). Kliknite na polozky Installable Options (Nainstalované moznosti) a Tray 3 (Zasobnik ¢. 3).
Vyberte polozku Install (Instalovaf) a kliknite na polozku Apply Changes (Pouzit zmeny).

Sé& har konfigurerar du skrivardrivrutinen s& att den kénner igen fack 3:

Windows: Klicka p& Start, peka pd Instéllningar och klicka p& Skrivare (och faxar). Hogerklicka pé skrivarens namn och
klicka p& Egenskaper. Klicka pé fliken Konfigurera eller p& fliken Enhetsinstéllningar. Valj fack 3 som ett installerat alternativ.

Macintosh OS X (kan variera fér OS 9.x): Oppna Utskriftskontroll (10.1-10.2) och klicka pé& utskriftskén fér HP Laserlet. Klicka
pé Skrivare och klicka sedan pé Visa info. Klicka p& Installerbara alternativ och Fack 3. Markera Installera och klicka pa
Gér éndringar.

femaauiinlpsneziesesiam wugnianszane 3 laisi:
Windows: riin Start funilliinnn Settings uwazain Printers (and Faxes) aanuniidainiasiisn uazpan Properties aanunu Configure
wiaunu Device Settings iden Tray 3 iufiaideniasiinii

Macintosh OS X (ms#sanlu OS 9.x analuwiiauiiv): iila Print Center (10.1-10.2) uazadnfadwisuauinm HP Laserlet adin iaSasiinw
unznan Show Info rdn Installable Options ua: Tray 3 den Install uazean Apply Changes

R RMEES R LER 3 HREENT ¢

Windows: #2—TERKEE , EORE  ARE-THRE, UBERARER-THREEE  ARE-TAR. B-THERTAG
BRIEBRBEERE. 22 3 REERARENER,

Macintosh OS X (OS 9. x ZETEERAMER) : RBZIMFAD (10.1-10.2) WR—T HP LaserJet FIENTS, H—THRE , B
—TERRHA. B-TUREEEN 3 REE , HHEERE  WR-TERARE,

Yazici siricisini tepsi 3'0 tanimasi igin asagidaki sekilde yapilandirin:

Windows: Baslat'i tiklatin, Ayarlar'i secin ve ardindan Yazicilar (ve Fakslar) sgesini tiklatin. Yazici adini sag tiklatin ve
Ozellikler'i tiklatin. Yapilandir veya Aygit Ayarlari sekmesini tiklatin. Takili segenek olarak Tepsi 3'0 segin.

Macintosh OS X (OS 9.x kurulumu farkli olabilir): Baskis Merkezi'ni (10.1-10.2) agin ve HP Laserlet baski kuyrugunu tiklatin.
Yaziailar'i tiklatin ve ardindan Bilgi Ver'i tiklatin. Takilabilir Secenekler'i ve Tepsi 3'i tiklatin. Tak'i secin ve Degisiklikleri
Uygula'y: tiklatin.
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